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Product Description:

A) AC Output

B) LED Indicator

C) Plug Control EU/UK/US/AUS
D) USB-A 1x (A1)

E) USB-C 3x (C1/C2/C3)

Compatible Devices:
F) Electric Fan

G) Hair Straightener
H) Kettle

1) Small Travel Hair Dryers
J) Electric Razor

K) Controller

L) Earbuds

M) Smartphone

N) Tablet

0) Camera

Specifications:

Input: 100-250V ~ 50/60Hz, 10A Max,
250V~10A/2500W, 100V~10A/1000W

1. Single Port Output Mode:

A1 Output: 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 20V/2.25A (45W

Max)

C1/C2/C3 Output: 5V/3A, 9V/3A,12V/3A, 15V/3A,
20.3V/3.3A (67W Max)

11. Dual Port Output Mode:

C1+C2 Output: 5V/3A (15W Max)

C3+A1 Output: 5V/3A (15W Max)
C1/C2+C3 Output: 30W+30W (60W Max)
C1/C2+A1 Output: 30W+27W (57W Max)

11l. Three Port Output Mode:

(C1+C2)+C3 Output: 15W+30W (45W Max)
(C1+C2)+A1 Output: 15W+27W (42W Max)
C1/C2+(C3+A1) Output: 30W+15W (45W Max)

IV. Four Port Output Mode:
C1+C2+C3+A1 Output: 5V/6A (30W Max)

Product Dimensions: 77 x 56 x 54 mm
Colour: Black

Material: Fireproof PC

Weight: 221 g

Package Contents:

GaN 67W Travel Adapter PW5 EU/UK/US/AUS, 3x
USB-C + USB-A

User manual



Instructions For Use:

1. Socket Selection:

Based on the country you're located in, (P) rotate the
adapter (see the “rotate” image), (Q) and select the
appropriate plug type (EU, US, AUS, UK). Only one
plug-type can be used at one time, other plug-pins
are locked automatically. To unlock it, press the
‘Unlock Plug’ button.

2. Connecting Devices:

« Plug the adapter into the socket.

« Connect your device to the corresponding port (AC,
USB-C1/C2/C3, USB-A1).

3. Usage Modes:

The adapter automatically switches between sin-
gle-port, dual-port, three-port, and four-port modes
based on the number of connected devices (see the
image with modes).

4. Fuse Replacement:

(R) When the travel adapter is used in conjunction
with high-power devices that exceed the standard,
the fuse may blow. At this time, a new main fuse
needs to be replaced, all pins should be reversed, and
a screwdriver or similar item should be used to pry

open the main fuse cover.

(S) The main fuse can be removed together with the
fuse cover, and at the same time, pry open the spare
fuse cover, install the spare fuse into the main fuse
cover, and reinstall it in its original position.

5.Warnings and Safety:

Carefully read the manual before use.

« Do not overload the adapter: The maximum power
is 2500W at 250V.

«This adapter does NOT convert voltage. To use an
AC-powered electric device abroad, Please ENSURE
it supports Dual Voltage (with “100-250V, 50/60Hz"
printed on it).

«The adapter is not intended for voltage conver-
sion—check your device’s compatibility.

« Do not use in wet environments or with damaged
cables.

« Each country has its own regulations regarding the
use of travel adapters, please check in each country
before use.

« No grounding, this product is for use with un-
earthed or double insulated appliances only.

« Built-in safety shutters protect users from the direct
touch of the parts on the socket outlet.



Important Safety Instructions:

« DO NOT apply excessive force or subject the prod-
uct to impacts.

« DO NOT disassemble, burn, or expose the product
to water, whether in use or not.

« Avoid using the product in extremely high tempera-
tures, high humidity, or dusty environments.

« Using incompatible accessories may pose a risk of
injury or damage.

«The product may become warm during charging.
This is a normal operating condition and not a cause
for concern. If you notice an unusually high tem-
perature, we recommend disconnecting the device
from charging and allowing it to cool down before
using it again.

« DO NOT clean the product with chemicals or deter-
gents. Use a dry or slightly damp cloth instead.

« Keep the product out of reach of children and pets.
This is not a toy.

Warranty does not apply in the following cases:
Damage resulting from improper transportation or
unavoidable external factors such as floods, fires,
lightning, earthquakes, or other natural disasters.

Any damages caused by human factors, misuse of

the product, unauthorised alteration to or change of
parts components of the product, etc.

Note:

It is important to follow the safety precautions and
instructions to avoid any risk of damage to your
equipment or injury.

This product is subject to the WEEE Directive
(2012/19/EU) and must not be disposed of with regu-
lar household waste. At the end of its life, please take
it to an appropriate collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment.

This product complies with the requirements of the
applicable EU directives and standards. Conformity

assessment has been carried out in accordance with
the relevant regulations.

In case of any problems or uncertainties, please
contact the manufacturer at
customercare@mobileorigin.com.



Popis produktu: C1/C2/C3 Vystup: 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,

A) AC vystup 20,3V/3,3A (67W Max)
B) LED indikétor L dve i
C) Volba zastrcky EU/UK/US/AUS . Rezim vjstupu se dvéma porty:

C1+C2 Vystup: 5V/3A (15W Max)

C3+A1 Vystup: 5V/3A (15W Max)
C1/C2+C3 Vykon: 30W+30W (60W Max)
Kompatibilni zafizeni: C1/C2+A1 Vystup: 30W+27W (57W Max)
F) Elektricky ventilator
G) Zehli¢ka na vlasy

H) Rychlovarna konvice
1) Cestovni fén na vlasy
J) Elektricky holici strojek

D) USB-A 1x (A1)
E) USB-C 3x (C1/C2/C3)

11l Tfiportovy vystupni rezim:

(C1+C2)+C3 Vykon: 15W+30W (45W Max)
(C1+C2)+A1 Vystup: 15W+27W (42W Max)
C1/C2+(C3+A1) Vykon: 30W+15W(45W Max)

K) Herni ovlada¢ IV. Ctyfportovy vystupni méd:
L) Sluchétka C1+C2+C3+A1 Vystup: 5V/6A (30W Max)
M) Smartphone .
N) Tablety Rozméry produktu: 77 x 56 x 54 mm
0) Fotoaparat Barva: Cernd
Material: Ohnivzdorny PC
Specifikace: Hmotnost: 221 g
Vstup: 100-250V ~ 50/60Hz, 10A Max, ;
250V~10A/2500W, 100V~10A/1000W Obsah baleni:
GaN 67W Travel Adapter PW5 EU/UK/US/AUS, 3x
I. Rezim vystupu s jednim portem: USB-C + USB-A
A1 Vystup: 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 20V/2,25A (45W Uzivatelska pfirucka

Max)



Navod k pouziti:

1. Vybér zasuvky:

V zavislosti na zemi, ve které se nachazite, (P) otoéte
adaptér (viz obrazek “otoceni”) (Q) a vyberte vhodny
typ zéstrcky (EU, US, AUS, UK). V jeden okamzik Ize
pouzit pouze jeden typ zastrcky, ostatni koliky jsou
automaticky uzamceny. Chcete-li jej odemknout,
stisknéte tla¢itko ‘Unlock Plug’

2. Pfipojovaci zafizeni:

« Zapojte adaptér do zasuvky.

« Pfipojte zafizeni k odpovidajicimu portu (AC,
USB-C1/C2/C3, USB-A1).

Adaptér automaticky prepina mezi jednoportovym,
dvouportovym, tfiportovym a ¢tyfportovym rezi-
mem podle poctu pfipojenych zafizeni (viz obrazek
s rezimy).

4.Vyména pojistky:

(R) Pfi pouzivani s vykonnymi zafizenimi mize
pojistka vyhoret. V takovém pfipadé je nutné
vyménit hlavni pojistku — vdechny koliky otocte zpét,
a pomoci sroubovaku nebo podobného néstroje
otevrete kryt hlavni pojistky.

(S) Hlavni pojistku Ize vyjmout spole¢né s krytem,
zéroven oteviete kryt nahradni pojistky, vlozte
nahradni pojistku do krytu hlavni pojistky a vratte ji
zpét na pavodni misto.

5.Varovani a bezpeénost:

Pied pouzitim si pozorné prectéte navod.

« Nepfetézujte adaptér: Maximalni vykon je 2500W
pFi 250V.

«Tento adaptér NEkonvertuje napéti. Chcete-li pouzi-
vat elektrické zafizeni napéjené stridavym proudem
v zahranici, ZAJISTETE, ze podporuje dualni napéti (s
vytisténym,100-250V, 50/60Hz").

« Adaptér neni uréen pro konverzi napéti - zkontrolu-
jte kompatibilitu zafizeni.

« Nepouzivejte ve vlhkém prostiedi nebo
s poskozenymi kabely.

« Kazda zemé ma své vlastni predpisy tykajici se
pouzivéani cestovnich adaptérd, pred pouzitim si je
prostudujte v kazdé zemi.

« Z4dné uzemnéni, tento produkt je uréen pouze pro
poutziti s neuzemnénymi nebo dvojité izolovanymi
spotiebici.

«Vestavéné bezpecnostni uzavéry chrani uzivatele
pred piimym dotykem dili na zasuvce.



Dulezité bezpeénostni pokyny:

« NEPOUZIVEJTE nadmérnou silu a nevystavujte
vyrobek naraziim.

« Vyrobek nerozebirejte, nespalujte ani nevystavujte
pusobeni vody, at uz je pouzivan nebo ne.

« Nepouzivejte produkt v extrémné vysokych
teplotach, vysoké vlhkosti nebo prasném prostiedi.

« Pouziti nekompatibilniho pfislusenstvi mtze pied-
stavovat riziko zranéni nebo poskozeni.

«Vyrobek se miize béhem nabijeni zahfat. Toto je
normalni provozni stav a neni diivodem k obavam.
Pokud zaznamenate neobvykle vysokou teplotu,
doporucujeme odpojit zafizeni z nabijeni a pred
dalsim pouzitim jej nechat vychladnout.

« NECISTETE vyrobek chemikéliemi nebo ¢&isticimi
prostiedky. Misto toho pouzijte suchy nebo mirné
navlhceny hadfik.

- Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a domacich
zvitat. To neni hracka.

Zaruka se nevztahuje na nasledujici pfipady:
Skody zplisobené nespravnou prepravou nebo
nevyhnutelnymi vnéjsimi faktory, jako jsou povodné,
pozary, blesky, zemétfeseni nebo jiné piirodni
katastrofy.

Jakékoli skody zpUsobené lidskym faktorem,
nespravnym pouzivanim vyrobku, neopravnénou
zménou nebo vymeénou dilt komponentl vyrobku
atd.

Poznamky:

Je dulezité dodrzovat bezpecnostni opatieni

a pokyny, abyste predesli jakémukoli riziku poskozeni
vaseho zafizeni nebo zranéni.

Tento produkt podléha smérnici WEEE (2012/19/
EU) a nesmi byt likvidovan s béznym domovnim

odpadem. Na konci své Zivotnosti jej odneste na
pfislusné sbérné misto pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni.

Tento vyrobek splfiuje pozadavky pfislusnych smér-
nic a norem EU. Posouzeni shody bylo provedeno
v souladu s pfislusnymi predpisy.

V piipadé jakychkoli problémt nebo nejasnosti
kontaktujte vyrobce na
customercare@mobileorigin.com.



Popis produktu:

A) AC vystup

B) LED indikator

C) Volba zéstreky EU/UK/US/AUS
D) USB-A 1x (A1)

E) USB-C 3x (C1/C2/C3)

Kompatibilné zariadenie:
F) Elektricky ventilator

G) Zehli¢ka na vlasy

H) Rychlovarna kanvica

1) Cestovny susi¢ na vlasy
J) Elektricky holiaci stroj¢ek
K) Herny ovlada¢

L) Slachadla

M) Smartphone

N) Tablety

0) Fotoaparat

Specifikacia:
Vstup: 100-250V ~ 50/60Hz, 10A Max,
250V~10A/2500W, 100V~10A/1000W

I. Rezim vystupu s jednym portom:
A1 Vystup: 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 20V/2,25A (45W
Max)

C1/C2/C3 Vystup: 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20,3V/3,3A (67W Max)

Il. Rezim vystupu s dvoma portami:
C1+C2 Vystup: 5V/3A (15W Max)

C3+AT Vystup: 5V/3A (15W Max)
C1/C2+C3 Vykon: 30 W+30 W (60 W Max)
C1/C2+A1 Vystup: 30 W+27 W (57 W Max)

11l. Trojportovy vystupny rezim:

(C1+C2)+C3 Vykon: 15 W+30 W (45 W Max)
(C1+C2)+A1 Vystup: 15 W+27 W (42 W Max)
C1/C2+(C3+A1) Vykon: 30 W+15 W (45 W Max)

IV. Stvorportovy vystupny méd:
C1+C2+C3+A1 Vystup: 5V/6A (30W Max)

Rozmery produktu: 77 x 56 x 54 mm
Farba: Cierna

Material: Ohriovzdorny PC
Hmotnost: 221 g

Obsah balenia:

GaN 67W Travel Adapter PW5 EU/UK/US/AUS, 3x
USB-C + USB-A

Uzivatelska prirucka



Navod na pouzitie:

1. Vyber zasuvky:

Podla krajiny, v ktorej sa nachadzate, (P) otocte
adaptér (vid obrazok “otocenie”) (Q) a vyberte vhod-
ny typ zastrcky (EU, US, AUS, UK). V jeden okamih je
mozné pouzit iba jeden typ zastrcky, ostatné koliky
s automaticky uzamknuté. Ak ho chcete odomknut,
stlacte tlacidlo ‘Unlock Plug’

2. Pripojovacie zariadenie:

« Zapojte adaptér do zasuvky.

« Pripojte zariadenie k zodpovedajicemu portu (AC,
USB-C1/C2/C3, USB-A1).

3. Rezimy pouzitia:

Adaptér automaticky prepina medzi jednoportovym,
dvojportovym, trojportovym a Stvorportovym
rezimom podla poctu pripojenych zariadeni (vid
obrazok s rezimami).

4.Vymena poistky:

(R) Pri pouzivani s vykonnymi zariadeniami méze do-
jst k prepaleniu poistky. V takom pripade je potrebné
vymenit hlavnu poistku — vietky koliky otoéte spat

a pomocou skrutkovaca alebo podobného nastroja
otvorte kryt hlavnej poistky.

(S) Hlavnu poistku vyberte spolu s krytom, otvorte
kryt ndhradnej poistky, vlozte nahradnu poistku do
krytu hlavnej a zasurite spat na povodné miesto.

5.Varovanie a bezpeénost:

Pred pouzitim si pozorne precitajte navod.

« Nepretazujte adaptér: Maximalny vykon je 2500W
pri 250V.

«Tento adaptér NEkonvertuje napatie. Ak chcete
pouzivat elektrické zariadenie napajané striedavym
pradom v zahranici, ZAISTITE, ze podporuje dualne
napatie (s vytlacenym,100-250V, 50/60Hz").

« Adaptér nie je uréeny na konverziu napétia — skon-
trolujte kompatibilitu zariadenia.

« Nepouzivajte vo vlhkom prostredi alebo s poskod-
enymi kablami.

« Kazda krajina ma svoje vlastné predpisy tykajtice sa
pouzivania cestovnych adaptérov, pred pouzitim si
ich prestudujte v kazdej krajine.

- Ziadne uzemnenie, tento produkt je ur¢eny len na
poutzitie s neuzemnenymi alebo dvojito izolovanymi
spotrebi¢mi.

«Vstavané bezpeénostné uzavery chrania uzivatela
pred priamym dotykom dielov na zésuvke.



Délezité bezpe¢nostné pokyny:

« NEPOUZIVAJTE nadmernd silu a nevystavujte
vyrobok narazom.

« Vyrobok nerozoberajte, nespalujte ani nevystavujte
posobeniu vody, ¢i uz je pouzivany alebo nie.

- Nepouzivajte produkt v extrémne vysokych

teplotach, vysokej vihkosti alebo prasnom prostredi.

« Pouzitie nekompatibilného prislusenstva moze
predstavovat riziko zranenia alebo poskodenia.

- Vyrobok sa méze pocas nabijania zahriat. Toto
je normélny prevadzkovy stav a nie je dovodom
na obavy. Pokial zaznamenéte neobvykle vysoku
teplotu, odporu¢ame odpojit zariadenie z nabijania
a pred dalsim pouzitim ho nechat vychladnut.

« NECISTITE vyrobok chemikéliami alebo ¢istiacimi
prostriedkami. Namiesto toho pouzite suchti alebo
mierne navlhéend handricku.

- Udrzujte vyrobok mimo dosahu deti a domécich
zvierat. To nie je hracka.

Zaruka sa nevztahuje na nasledujtce pripady:
Skody spésobené nespravnou prepravou alebo
nevyhnutnymi vonkajsimi faktormi, ako si povodne,
poziare, blesky, zemetrasenia alebo iné prirodné
katastrofy.

Akékolvek skody sposobené [udskym faktorom,
nespravnym pouzivanim vyrobku, neopravnenou
zmenou alebo vymenou dielov komponentov
vyrobku atd.

Poznamky:

Je dolezité dodrziavat bezpecnostné opatrenia a pok-
yny, aby ste predisli akémukolvek riziku poskodenia
vasho zariadenia alebo zranenia.

Tento produkt podlieha smernici WEEE (2012/19/
EU) a nesmie byt likvidovany s beznym domovym
odpadom. Na konci svojej Zivotnosti ho odneste na
prislusné zberné miesto na recyklaciu elektrického
a elektronického zariadenia.

Tento vyrobok splisa poziadavky prislugnych smernic
a noriem EU. Posudenie zhody bolo vykonané
v sulade s prislusnymi predpismi.

V pripade akychkolvek problémov alebo nejasnosti
kontaktujte vyrobcu na
customercare@mobileorigin.com.



Produktbeschreibung:

A) AC-Ausgang

B) LED-Anzeige

C) Steckerkontrolle EU/UK/US/AUS
D) USB-A 1x (A1)

E) USB-C 3x (C1/C2/C3)

Kompatible Gerite:

F) Elektrischer Ventilator
G) Haarglatter

H) Wasserkocher

1) Kleine Reise-Haartrockner
J) Elektrischer Rasierer
K) Controller

L) Ohrhérer

M) Smartphone

N) Tablet

0) Kamera

Spezifikationen:

Eingang: 100-250V ~ 50/60Hz, 10A max,
250V~10A/2500W, 100V~10A/1000W

I. Einzelport-Ausgangsmodus:

A1-Ausgang: 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 20V/2,25A (45W

max)

C1/C2/C3-Ausgang: 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,

20,3V/3,3A (67W max)

Il. Zwei-Port-Ausgangsmodus:
C1+C2-Ausgang: 5V/3A (15W max)
C3+A1-Ausgang: 5V/3A (15W max)
C1/C24+C3-Ausgang: 30W+30W (60W max)
C1/C24+A1-Ausgang: 30W+27W (57W max)

11l. Drei-Port-Ausgangsmodus:
(C1+C2)+C3-Ausgang: 15W+30W (45W max)
(C1+C2)+A1-Ausgang: 15W+27W (42W max)
C1/C2+(C3+A1)-Ausgang: 30W+15W (45W max)

IV. Vier-Port-Ausgangsmodus:
C1+C2+C3+A1-Ausgang: 5V/6A (30W max)

Produktabmessungen: 77 x 56 x 54 mm
Farbe: Schwarz

Material: Feuerfestes PC

Gewicht: 221 g

Lieferumfang:

GaN 67W Travel Adapter PW5 EU/UK/US/AUS, 3x
USB-C + USB-A

Bedienungsanleitung



Gebrauchsanweisung:

1. Steckerauswahl:

Je nach Land, in dem Sie sich befinden, (P) drehen
Sie den Adapter (siehe Bild ,Drehen”), (Q) und wéhlen
Sie den passenden Steckertyp (EU, US, AUS, UK).

Es kann jeweils nur ein Steckertyp verwendet
werden, die anderen Steckerstifte werden automa-
tisch gesperrt. Zum Entriegeln driicken Sie die Taste
»Unlock Plug”.

2. Geréte anschlieBen:

« Stecken Sie den Adapter in die Steckdose.

« SchlieBen Sie Ihr Gerét an den entsprechenden
Anschluss an (AC, USB-C1/C2/C3, USB-A1).

3. Nutzungsmodi:

Der Adapter schaltet automatisch zwischen Einzel-,
Zwei-, Drei- und Vier-Port-Modi um, abhéngig von
der Anzahl der angeschlossenen Gerite (siehe Bild
mit den Modi).

4, Sicherungswechsel:

(R) Wenn der Reiseadapter mit Hochleistungsgeraten
verwendet wird, die die Norm {iberschreiten, kann
die Sicherung durchbrennen. In diesem Fall muss die
Hauptsicherung ersetzt werden, alle Stifte sollten zu-

riickgesetzt werden, und ein Schraubendreher oder
ein dhnliches Werkzeug sollte verwendet werden, um
die Abdeckung der Hauptsicherung aufzubrechen.
(S) Die Hauptsicherung kann zusammen mit der
Sicherungsabdeckung entfernt werden. Gleichzeitig
die Abdeckung der Ersatzsicherung aufhebeln, die
Ersatzsicherung in die Hauptsicherungsabdeckung
einsetzen und diese wieder an ihrer urspringlichen
Position einbauen.

5.Warnhinweise und Sicherheit:

Lesen Sie vor der Verwendung die Bedienungsanlei-
tung sorgfiltig durch.

- Uberlasten Sie den Adapter nicht: Die maximale
Leistung betragt 2500W bei 250V.

« Dieser Adapter wandelt KEINE Spannung um. Um
ein AC-betriebenes Elektrogerat im Ausland zu
verwenden, stellen Sie sicher, dass es Dual-Voltage
unterstitzt (mit der Aufschrift, 100-250V, 50/60Hz").

« Der Adapter ist nicht fiir Spannungsumwandlung
gedacht - Gberpriifen Sie die Kompatibilitat Ihres
Gerats.

« Nicht in feuchten Umgebungen oder mit bes-
chédigten Kabeln verwenden.

« Jedes Land hat eigene Vorschriften fiir die Verwend-



ung von Reiseadaptern, bitte Gberpriifen Sie dies vor
der Nutzung in jedem Land.

« Keine Erdung, dieses Produkt ist nur fur den Ge-
brauch mit nicht geerdeten oder doppelt isolierten
Geraten gedacht.

- Eingebaute Sicherheitsverschlusse schiitzen
Benutzer vor direktem Kontakt mit den Teilen der
Steckdose.

Wichtige Sicherheitshinweise:

«Wenden Sie KEINE tibermé@Bige Kraft an und setzen
Sie das Produkt keinen St6en aus.

« Zerlegen, verbrennen oder setzen Sie das Produkt
nicht Wasser aus, egal ob in Gebrauch oder nicht.
«Verwenden Sie das Produkt nicht in extrem hohen
Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit oder staub-
igen Umgebungen.

« Die Verwendung inkompatibler Zubehorteile kann
Verletzungs- oder Beschadigungsrisiken bergen.

« Das Produkt kann wéahrend des Ladevorgangs warm
werden. Dies ist ein normaler Betriebszustand und
kein Grund zur Besorgnis. Wenn Sie eine ungewoh-
nlich hohe Temperatur bemerken, empfehlen wir,
das Gerat vom Laden zu trennen und es abkiihlen zu
lassen, bevor Sie es erneut verwenden.

« Reinigen Sie das Produkt NICHT mit Chemikalien
oder Reinigungsmitteln. Verwenden Sie stattdessen
ein trockenes oder leicht feuchtes Tuch.

« Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite
von Kindern und Haustieren. Dies ist kein Spielzeug.

Die Garantie gilt nicht in folgenden Fillen:
Schaden durch unsachgeméfBen Transport oder
unvermeidbare duBere Faktoren wie Uberschwem-
mungen, Brande, Blitzeinschldge, Erdbeben oder
andere Naturkatastrophen.

Schaden durch menschliche Faktoren, Missbrauch
des Produkts, unbefugte Anderungen oder Aus-
tausch von Teilen des Produkts usw.

Hinweis:

Es ist wichtig, die Sicherheitsvorkehrungen und
Anweisungen zu befolgen, um Schéaden an Ihrer
Ausriistung oder Verletzungen zu vermeiden.

Dieses Produkt unterliegt der WEEE-Richtlinie
(2012/19/EU) und darf nicht mit dem normalen
Hausmiill entsorgt werden. Am Ende seiner Leb-
ensdauer bringen Sie es bitte zu einer geeigneten
Sammelstelle fiir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geraten.



Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der
geltenden EU-Richtlinien und -Normen. Die Konform-
itatsbewertung wurde gemaR den einschldgigen
Vorschriften durchgefiihrt.

Bei Problemen oder Unklarheiten wenden Sie sich
bitte an den Hersteller unter
customercare@mobileorigin.com.

Termékleiras:
A) AC kimenet

B) LED jelzéfény

C) Csatlakozovezérlés EU/UK/US/AUS

D) USB-A 1x (A1)

E) USB-C 3x (C1/C2/C3)

Kompatibilis eszkozok:

F) Elektromos ventilator

G) Hajvasald

H) Vizforrald

1) Kis méret( utazasi hajszarito
J) Elektromos borotva

K) Kontroller

L) Fulhallgato
M) Okostelefon
N) Tablagép
0) Kamera

Specifikaciok:
Bemenet: 100-250V ~ 50/60Hz, 10A max,
250V~10A/2500W, 100V~10A/1000W

1. Egycsatlakozos kimeneti méd:

A1 kimenet: 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 20V/2,25A (45W
max)

C1/C2/C3 kimenet: 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20,3V/3,3A (67W max)

Il. Kétcsatlakozos kimeneti mod:
C1+C2 kimenet: 5V/3A (15W max)
C3+A1 kimenet: 5V/3A (15W max)
C1/C2+C3 kimenet: 30W+30W (60W max)
C1/C2+A1 kimenet: 30W+27W (57W max)

1I. Har atlakozos ki i moéd:
(C1+C2)+C3 kimenet: 15W+30W (45W max)
(C1+C2)+A1 kimenet: 15W+27W (42W max)

C1/C2+(C3+A1) kimenet: 30W+15W (45W max)




IV. Négy csatlakozés kimeneti mod:
C1+C2+C3+A1 kimenet: 5V/6A (30W max)

Termék méretei: 77 x 56 x 54 mm
Szin: Fekete

Anyag: Tiizallé PC

Suly: 221 g

A csomag tartalma:

GaN 67W Travel Adapter PW5 EU/UK/US/AUS, 3x
USB-C + USB-A

Felhasznaloi kézikonyv

Hasznalati utasitas:

1. Aljzat kivalasztasa:

Az orszég alapjan, ahol tartézkodik, (P) forgassa el
az adaptert (lasd a “forgatas” képet), (Q) és valassza
ki a megfelel6 csatlakozétipust (EU, US, AUS, UK).
Egyszerre csak egy csatlakozétipus hasznélhato,

a tobbi csatlakozé automatikusan zérolodik.

A feloldashoz nyomja meg a “Unlock Plug” gombot.

2. Eszkoz6k csatlakoztatasa:

- Dugja az adaptert az aljzatba.

« Csatlakoztassa az eszkdzt a megfelelé porthoz (AC,
USB-C1/C2/C3, USB-A1).

3. Hasznalati médok:

Az adapter automatikusan valt az egy-, két-, harom-
és négyportos modok kozott a csatlakoztatott
eszkdzOk szama alapjan (lasd a modokat abrazold
képet).

4. Biztositék csere:

(R) Ha az utazési adaptert nagy teljesitményi
eszkozokkel hasznéljak, amelyek meghaladjak a szab-
vanyt, a biztositék kiéghet. Ekkor uj fébiztositékot kell
cserélni, minden csatlakozot vissza kell allitani, és egy
csavarhuzéval vagy hasonlé eszkozzel ki kell fesziteni
a fébiztositék fedelét. (S) A fébiztositék a fedéllel
egyutt eltavolithato, majd a tartalék biztositék fedelét
is ki kell fesziteni, a tartalék biztositékot a fébiztositék
fedelébe kell helyezni, és vissza kell szerelni az
eredeti helyére.

5. Figyel és bi ag

Hasznélat el6tt figyelmesen olvassa el a kézikonyvet.

« Ne terhelje tul az adaptert: A maximalis teljesitmény
2500W 250V-on.

« Ez az adapter NEM alakitja 4t a feszultséget. AC-
tizem( elektromos eszkoz kiilfoldi hasznalatahoz
KERJUK, BIZTOSITSA, hogy az témogatja a kettés
fesziiltséget (a késziléken legyen feltiintetve: “100-




250V, 50/60Hz").

« Az adapter nem alkalmas fesziiltségatalakitasra —
ellendrizze az eszkéz kompatibilitasat.

« Ne hasznalja nedves kornyezetben vagy sérllt
kabelekkel.

« Minden orszagnak sajat szabalyozasa van az
utazasi adapterek hasznélatara vonatkozoan, kérjik,
ellendrizze az adott orszagban a hasznalat el6tt.

« Nincs foldelés, ez a termék csak foldelés nélkili vagy
dupla szigetelésu késziilékekkel hasznalhato.

« A beépitett biztonsagi redényok védik a fel-
hasznaldkat az aljzat kozvetlen érintésétél.

Fontos biztonsagi utasitasok:

« NE alkalmazzon tulzott erét, és NE tegye ki a ter-
méket Gtéseknek.

« NE szerelje szét, NE égesse, és NE tegye ki viznek,
akar hasznalatban van, akar nem.

« Kerulje a termék hasznalatat extrém magas
hémérsékleten, magas paratartalomban vagy poros
kornyezetben.

« Inkompatibilis tartozékok hasznalata sériilés vagy
karosodas kockazatat jelentheti.

« A termék melegedhet toltés kdzben. Ez normalis
miikddési allapot, nem ad okot aggodalomra. Ha

szokatlanul magas hémérsékletet észlel, javasoljuk,
hogy valassza le az eszkézt a toltésrdl, és hagyja
kihdilni, miel6tt Gjra hasznalna.
« NE tisztitsa a terméket vegyszerekkel vagy mosdsze-
rekkel. Hasznaljon szaraz vagy enyhén nedves ruhat.
«Tartsa a terméket gyermekektdl és haziallatoktol
tavol. Ez nem jaték.

A garancia nem érvényes az alabbi esetekben:
Kar, amely a nem megfelel6 szallitasbol vagy
elkertlhetetlen kiils6 tényezokbdl, példaul arviz,
tlz, villamcsapas, foldrengés vagy mas természeti
katasztrofakbol ered.

Bérmilyen, emberi tényezok, a termék helytelen
hasznalata, jogosulatlan médositas vagy alkatrészek
cseréje stb. altal okozott karok.

Megjegyzés:

Fontos betartani a biztonsagi évintézkedéseket és
utasitadsokat az eszkoz kdrosodasanak vagy sériilés
kockazatanak elkeriilése érdekében.

Ez a termék az WEEE-iranyelv (2012/19/EU) hatélya
ala tartozik, és nem dobhat6 ki a szokasos haztartasi
hulladékkal. Ertéktelenitésekor kérjiik, vigye meg-
felel6 elektromos és elektronikus berendezések



Ujrahasznositasi gy(jtépontjara.

Ez a termék megfelel az alkalmazandé EU-irdnyelvek
és szabvanyok kovetelményeinek. A megfeleléségi
értékelést az vonatkozo el6irdsok szerint végezték el.

Probléma vagy bizonytalansag esetén kérjuk, lépjen
kapcsolatba a gyartéval a
customercare@mobileorigin.com cimen.

Opis produktu:
A) Wyjscie AC

B) Wskaznik LED

C) Przefacznik wtyczki EU/UK/US/AUS

D) USB-A 1x (A1)

E) USB-C 3x (C1/C2/C3)

Urzadzenia kompatybilne:

F) Wentylator elektryczny

G) Prostownica do wtoséw

H) Czajnik

1) Mate podrézne suszarki do wtoséw
J) Golarka elektryczna

K) Kontroler

L) Stuchawki douszne
M) Smartfon

N) Tablet

0) Aparat fotograficzny

Specyfikacja:
Wejscie: 100-250V ~ 50/60Hz, 10A Max
250V10A/2500W, 100V10A/1000W

1. Tryb pojedynczego portu:

Wyijécie A1: 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 20V/2.25A (maks.
45W)

Wyjécie C1/C2/C3: 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20.3V/3.3A (maks. 67W)

II. Tryb dwéch portéw:

Wyjécie C1+C2: 5V/3A (maks. 15W)
Wyjscie C3+A1: 5V/3A (maks. 15W)
Wyjécie C1/C2+C3: 30W+30W (maks. 60W)
Wyjécie C1/C2+A1: 30W+27W (maks. 57W)

IIl. Tryb trzech portéw:

Wyjécie (C1+C2)+C3: 15W+30W (maks. 45W)
Wyjécie (C1+C2)+A1: 15W+27W (maks. 42W)
Wyjécie C1/C2+(C3+A1): 30W+15W (maks. 45W)



IV. Tryb czterech portow:
Wyjécie C1+C2+C3+AT: 5V/6A (maks. 30W)

Wymiary produktu: 77 x 56 x 54 mm
Kolor: Czarny

Materiat: Ognioodporny PC

Waga: 2219

Zawartos¢ opakowania:

GaN 67W Travel Adapter PW5 EU/UK/US/AUS, 3x
USB-C + USB-A

Instrukcja obstugi

Instrukcja obstugi:

1. Wybor wtyczki:

W zaleznosci od kraju, w ktérym sie znajdujesz, (P)
obréc¢ adapter (patrz obrazek “rotate”), (Q) i wybierz
odpowiedni typ wtyczki (EU, US, AUS, UK). Mozna
uzywac tylko jednego typu wtyczki jednoczesnie

- pozostate s automatycznie zablokowane. Aby je
odblokowag, naciénij przycisk,,Unlock Plug”.

2. Podtaczanie urzadzen:

« Podtacz adapter do gniazdka.

« Podtacz urzadzenie do odpowiedniego portu (AC,
USB-C1/C2/C3, USB-A1).

3. Tryby uzytkowania:

Adapter automatycznie przetacza sie miedzy
trybem jednego, dwdch, trzech i czterech portéow

w zaleznosci od liczby podtaczonych urzadzen (patrz
ilustracja trybow).

4. Wymiana bezpiecznika:

(R) Jesli adapter jest uzywany z urzadzeniami o duzej
mocy, ktére przekraczaja normy, moze dojs$¢ do
przepalenia bezpiecznika. W takim przypadku nalezy
wymieni¢ gtéwny bezpiecznik - cofna¢ wszystkie
wtyczki i za pomoca srubokreta lub podobnego
narzedzia podwazy¢ pokrywke bezpiecznika
gtéwnego.

(S) Gtowny bezpiecznik mozna wyjac razem z pokry-
wka, nastepnie podwazy¢ pokrywke zapasowego
bezpiecznika, wlozy¢ zapasowy bezpiecznik do
pokrywki gtéwnej i zamontowac z powrotem na
swoje miejsce.

5. Ostrzezenia i srodki ostroznosci:

« Przed uzyciem doktadnie przeczytaj instrukcje.

« Nie przecigzaj adaptera: maksymalna moc to 2500W
przy 250V.

« Adapter NIE konwertuje napiecia. Aby uzywac
urzadzen zasilanych pradem zmiennym za granica,



UPEWNLJ SIE, ze obstuguja one napigcie zmienne
(oznaczenie, 100-250V, 50/60Hz" na urzadzeniu).

« Adapter nie stuzy do konwersji napiecia — sprawdz
zgodnos¢ swojego urzadzenia.

« Nie uzywaj w wilgotnym srodowisku ani z uszkod-
zonymi przewodami.

« Kazdy kraj posiada wtasne przepisy dotyczace
uzywania adapteréw podréznych - sprawdz je przed
uzyciem.

« Brak uziemienia - produkt przeznaczony wytacznie
do urzadzen z podwdjng izolacja lub nieuziemi-
onych.

« Wbudowane ostony bezpieczeristwa chroniag
uzytkownikéw przed bezposrednim kontaktem
z elementami gniazda.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa:

« NIE uzywaj nadmiernej sity ani nie narazaj produktu
na wstrzasy.

« NIE demontuj, nie spalaj ani nie wystawiaj produktu
na dziatanie wody - zaréwno w trakcie uzytkowania,
jak i poza nim.

« Unikaj uzywania produktu w bardzo wysokiej
temperaturze, wysokiej wilgotnosci lub zapylonym
srodowisku.

« Uzywanie niekompatybilnych akcesoriow moze
stanowic ryzyko obrazen lub uszkodzenia.

« Produkt moze sie nagrzewac¢ podczas fadowan-
ia - jest to normalne. W przypadku nadmiernego
nagrzania odtacz urzadzenie od tadowania i pozwol
mu ostygnac.

« NIE czys$¢ produktu srodkami chemicznymi ani
detergentami - uzyj suchej lub lekko wilgotnej
Sciereczki.

« Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i zwierzat —
to nie jest zabawka.

b

ja nie
przypadkach:
Uszkodzenia spowodowane niewtasciwym transpor-
tem lub nieuniknionymi czynnikami zewnetrznymi,
takimi jak powodzie, pozary, pioruny, trzesienia ziemi
lub inne kleski zywiotowe.

izuje w nastepujacych

Wszelkie uszkodzenia spowodowane czynnikami
ludzkimi, niewtasciwym uzytkowaniem, nieauto-
ryzowanymi modyfikacjami lub zmianami czesci

produktu itp.

Uwaga:
Nalezy przestrzegac srodkéw ostroznosci i instrukgji,



aby unikna¢ ryzyka uszkodzenia sprzetu lub od-
niesienia obrazen.

Produkt podlega dyrektywie WEEE (2012/19/UE) i nie
moze by¢ wyrzucany razem z odpadami komunalny-
mi. Po zakoriczeniu okresu eksploatacji nalezy odda¢
go do odpowiedniego punktu zbiorki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Produkt spetnia wymagania obowigzujacych dyrekt-
yw i norm UE. Ocena zgodnosci zostata przeprow-
adzona zgodnie z odpowiednimi przepisami.

W przypadku jakichkolwiek probleméw lub watpli-
wosci prosimy o kontakt z producentem:
customercare@mobileorigin.com.

Neprypapn Npoidvroc: m

A) E€odoc AC

B) Evdeiktikn} Auyvia LED

C) EAeyxog mpiCag EU/UK/US/AUS
D) USB-A 1x (A1)

E) USB-C 3x (C1/C2/C3)

TupBartég Tuokevic:

F) HAektpikdg avepiotipag
G) IoIWTIKO AWV

H) Bpaotpag

1) Mikpd Ta&IS1wTikd mMoToAdKIa paAiwv
J) H\ekTpiko6 EuploTikod

K) Xeipiompio

L) AkouoTika

M) Smartphone

N) Tablet

0) Kapepa

MNpodiaypapég:
Eicodoc: 100-250V ~ 50/60Hz, 10A Méy.,
250V~10A/2500W, 100V~10A/1000W

1. Aertoupyia E§680u Miag Oupag:
‘E€o80¢ A1: 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 20V/2.25A (45W
Méy.)



‘E§0d0g C1/C2/C3: 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,

20.3V/3.3A (67W Méy.)

1l. Aerroupyia EE680u AimAri¢ OUpac:
‘E€0d0¢ C1+C2: 5V/3A (15W Méy.)
‘E€060¢ C3+A1: 5V/3A (15W Méy.)
‘E€0d0¢ C1/C2+C3: 30W+30W (60W Méy.)
‘E€060¢ C1/C2+A1: 30W+27W (57W Méy.)

11l. Asrtoupyia EE660v Tpiwv Oupwv:
‘E€080¢ (C1+C2)+C3: 15W+30W (45W Méy.)
‘E€060¢ (C1+C2)+A1: 15W+27W (42W Méy.)
‘E€080¢ C1/C2+(C3+A1): 30W+15W (45W Méy.)

IV. Aertoupyia EE660u T: apwv O
‘E€o80¢ C1+C2+C3+A1: 5V/6A (30W Msv)
AlaoTAoEIG MPoIGVTOC: 77 X 56 X 54 XIA.

Xpwpa: Mavpo
YAko: Nupipayo PC
Bapog: 221 yp.

Nepiexopeva Zuokevaoiag:

GaN 67W Travel Adapter PW5 EU/UK/US/AUS, 3x
USB-C + USB-A

Eyxelpidio xpriong

O8nyiec Xprong:

Odnyiec Xpriong:

1. Emoyn Mpilac:

Avdhoya pe T xwpa otnv omnoia BpiokeoTe, (P)
TIEPIOTPEPTE TOV avTdnTopa (Seite TNV elkdvVa
“meplotpony”’), (Q) Kat emAEETE Tov KaTAAnAo TUmo
mipidag (EU, US, AUS, UK). Mévo évag tumog mpilag
umopei va xpnotpomnoinBei kabe popd, ot umdAoireg
Kap@idec KAedwvovTal autépata. MNa va Tig
Eexhe1dwoete, matioTe 1o Koupri “Unlock Plug”.

2. XUv8e0n ZuoKkevWV:

« YuvdéoTe Tov avtantopa otny mpila.

« JuVS£EOTE TN OUOKELN 0ag oTNnv avtiotolxn Bupa
(AC, USB-C1/C2/C3, USB-A1).

3. Aerroupyiec Xpriong:

O avtantopag evaAAooETal AUTOHATA HETAED
AerToupylwv piag Bupac, S Bupag, TpLwv Bupwv
Kal TE00dpwv Bupwv avdloya pe Tov aplBud Twv
OUVEESEUEVWY CUOKELWV (BEITE TNV EIKOVA PE TIC
AEITOVPYIEC).

4, Avtikatdotacn ACQAaieiag:

(R) ‘Otav 0 Ta&ISIWTIKAG avTANTopag XpnotuomoleTal
€ OUOKEVEG LYNANG LoxVOG TToL uTIEPPaivouv To
TIPOTUTIO, N ACPANELD UTTOPE( VA KAEL. £€ QUTAV



NV MEPIMTWON, TPEMEL Va avTikatacTtabei n Kupla
A0PANELQ, OAEG Ol KAPPISEC TIPEMEL VO QVAOTPAPOUV
Kal va xpnotponoinBei katoaBidt i mapopolo
QVTIKEIPEVO YIa VA avoifel To KGAUMHA TG KUPLAG
ao@AMelag.

(S) H kUpla aopdleta umopei va apaipedei padi

HE TO KAAUPHA TNG ACPAAELAS, KAl TAUTOXPOVA, va
avoi€el To KAAUPHA TG EPESPIKNG aoPAElag, va
TomoOeTNOEi N EPESPIKT AOPANEIA OTO KAAUHHA
NG KUPLAG ACPANELNG Kal va emavatonoBeTnOei otn
Béon e,

5.Mpo&d oelg Kat ACQAA
AlaBAOTE TPOCEKTIKA TO EYXEIPISIO TPV amd TN
xeron.

« Mnv unep@opTwveTe Tov avtdntopa: H péylotn
1ox0¢ givat 2500W ota 250V.

« Autog o avtantopag AEN petatpénet téon. MNa va
XPNOIOTIOIOETE A NAEKTPIKT cuokeur) AC 0To
£EwTepIkd, BePaiwBdeite 6T umooTnpilel SuMAA Tdon
(pe extOmwon “100-250V, 50/60Hz").

« O avtantopag dev mpoopiletal yia petatponry
TAoNG—eAEYETE TN oUPPATOTNTA TNG CUOKEUNG OO,

« Mnv xpnotgormoleite og uypd mepIBANovTa fi e
KATEOTPApHEVA KAAWSIAL.

« KaBe xwpa €xel Toug S1koUG TNG KaVovIoHoUg
OXETIKA PE TN XPrioN TAEISIWTIKWY QVTANTopwY,
£NéyETe o€ KABE XWwpa TPtV amd T xpron.

« Xwpic yeiwon, auto 1o mpoidv mpoopiletal pévo
Yo XPrioN HE MN YEIWHEVEG 1] SUTAG HOVWHEVES
OUOKEUVEG.

« Evowuatwpéva MPooTaTEUTIKA KAEIoTpa
TIPOOTATEUOUV TOUG XPHOTEG OTTO TNV AUECT ETTAPN
e Ta pépn e mpidac.

Inpavtikég O8nyiec Acpaleiag:

« MHN aokeite umepBoAikri Suvapn r ekBéteTe To
TIPOIGV O€ KPOUOEIC.

« MHN amocuvapHOoNOYEITE, KAiTe 1 EKOETETE TO
TIPOIOV O€ VEPD, EiTE XPNOIUOTIOLETAL EITE OXL.

« ATOQUYETE TN XPri0N TOU TIPOIOVTOG OE EEAPETIKA
uypnAég Beppokpacieg, LPNAR vypacia rj oKoviouéva
nepiBaiovta.

« H xprion pn oupBatwv agecoudp pumopei va
TIPOKAAEDEL KiVOUVO TPAUMATIGHOU 1 {NHIAG.

«To mpoidv pnopei va (eotabei katd T popTIoN.
AuTd gival guolooyIKr KaTdoTaon Aeltoupyiag kat
Sev anotelei Aoyo avnouyiac. EGv mapatnpricete
aocuvrBiota uPnAr| Beppokpacia, cuvioTtatat va
AMOOUVOEDETE T GUOKELN amd Tn GOPTIoN Kal va



TNV AQrOETE VA KPUWOEL TIPIV TN XPNOIUOTIOIOETE
Eava.
« MHN kaBapiete T0 TPOIOV HE XNUIKA

1} AMOPPUTAVTIKA. XPNOIHOTIOIOTE OTEYVO

1 ENAPPWE VYPO TIAV.
« Kpatiote 1o mpoidv pakpld amd maidid Kat
Katolkidia. Aev givat maigvidt.

H gyylinon S&ev 1ox0el 0TI¢ £€I1C TEPIMTWOEIG:
ZnpI€G TIOL TIPOKUTITOLV aTTO aKATAAANAN pETapopd
1} QVATTOPEVKTOUG EEWTEPIKOUGS TTAPAYOVTEG OTIWG
TANUHUPES, TTUPKAYIES, KEPAUVOI, GEIGHOI I} ANNEG
(PUOIKEG KATAOTPOPEG.

Omoteadnmote {nuiéC mpokaAovvTat and
avBpWMIVoug MapPAYoVTEG, Kakn Xprion Tou
TIPOIOVTOG, N €€ouctodotnuéves alayég

1} TPOTIOTTOINOEIG EEAPTNHATWY TOU TIPOIOVTOC K.ATT.

Inpeiwon:

Eival onpavTtikéd va akohoubeite I Tpo@uAAgelg
Kal TG o8nyieg acpaheiag yia va amo@uyete
onotoSAmoTte Kivéuvo {nuIdg otov eE0MANIOHO Gag
1} TPAUPATIOHOV.

AuTtd 1o TTpOoidV undkertal otnv Odnyia WEEE
(2012/19/EU) kat Sev TPEMEL va amoppinTETal e Ta

KOVOVIKA OIKIAKA amoppippata. £1o TéAog tne {wng
TOU, TAPAKANOUHE HETAPEPETE TO OE KATAMNAO
onuEio GUANOYHG YIa TNV AVAKUKAWGT NAEKTPIKOU Kat
NAEKTPOVIKOU £OTAIGHOV.

AuTO TO TIPOIOV CUUHOPPWVETAL E TIC ATTAITHOEIG
TWV EQAPHOCTEWY 0SNYIWV Kal TTPOTUTIWV TNG EE.

H a&loAdynon ouppdpewong éxel mpaypatomoinei
OUHPPWVA PE TOUG OXETIKOUG KAVOVIOHOUG.

Ze mepintwon mpofAnudTwy 1 afefalotritwy,
EMKOWWVIOTE |UE TOV KATAOKELAOTI| OTO
customercare@mobileorigin.com.



Produktbeskrivelse: M

A) AC-udgang

B) LED-indikator

C) Stikstyring EU/UK/US/AUS
D) USB-A 1x (A1)

E) USB-C 3x (C1/C2/C3)

Kompatible enheder:
F) Elektrisk ventilator
G) Harglattejern

H) Elkedel

1) Sma rejsehartorrere
J) Elektrisk barbermaskine
K) Controller

L) Qretelefoner

M) Smartphone

N) Tablet

0) Kamera

Specifikationer:
Indgang: 100-250V ~ 50/60Hz, 10A maks.,
250V~10A/2500W, 100V~10A/1000W

I. Enkeltport-udgangstilstand:
A1 Udgang: 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 20V/2,25A (45W
maks.)

C1/C2/C3 Udgang: 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20,3V/3,3A (67W maks.)

Il. Dobbeltport-udgangstilstand:
C1+C2 Udgang: 5V/3A (15W maks.)
C3+A1 Udgang: 5V/3A (15W maks.)
C1/C2+C3 Udgang: 30W+30W (60W maks.)
C1/C2+A1 Udgang: 30W+27W (57W maks.)

11l. Tre-port-udgangstilstand:

(C1+C2)+C3 Udgang: 15W+30W (45W maks.)
(C1+C2)+A1 Udgang: 15W+27W (42W maks.)
C1/C2+(C3+A1) Udgang: 30W+15W (45W maks.)

IV. Fire-port-udgangstilstand:
C1+C2+C3+A1 Udgang: 5V/6A (30W maks.)

Produktmal: 77 x 56 x 54 mm
Farve: Sort

Materiale: Brandhaemmende PC
Veegt: 221 g

Pakkens indhold:

GaN 67W Travel Adapter PW5 EU/UK/US/AUS, 3x
USB-C + USB-A

Brugermanual



Brugsanvisning:

1. Valg af stik:

Afhaengigt af det land, du befinder dig i, (P) drej
adapteren (se billedet “roter”), (Q) og veelg den pas-
sende stiktype (EU, US, AUS, UK). Kun én stiktype kan
bruges ad gangen, de gvrige stikpinde lases automa-
tisk. For at lase op, tryk pa knappen “Unlock Plug”.

2.Tilslutning af enheder:

Seet adapteren i stikkontakten.

Tilslut din enhed til den tilsvarende port (AC, USB-C1/
C2/C3, USB-A1).

3. Brugstilstande:

Adapteren skifter automatisk mellem enkelt-, dob-
belt-, tre- og fire-port-tilstande baseret pa antallet af
tilsluttede enheder (se billedet med tilstande).

4. Udskiftning af sikring:

(R) Nar rejseadapteren bruges sammen med hgjeffe-
ktsenheder, der overskrider standarden, kan sikrin-
gen springe. | sa fald skal hovedskringen udskiftes,
alle stikpinde skal vendes, og en skruetraekker eller
lignende genstand skal bruges til at abne daekslet til
hovedskringen.

(S) Hovedskringen kan fiernes sammen med sikrings-

daekslet, og samtidig &bnes daekslet til reservesikrin-
gen, indszet reservesikringen i hovedskringsdaekslet
og geninstaller den pa sin oprindelige plads.

5. Advarsler og sikkerhed:

« Laes manualen omhyggeligt for brug.

Overbelast ikke adapteren: Den maksimale effekt er
2500W ved 250V.

« Denne adapter konverterer IKKE spaending. For at
bruge en AC-drevet elektrisk enhed i udlandet, skal
du SIKRE dig, at den understgatter dobbeltspaending
(med“100-250V, 50/60Hz" trykt pa den).

« Adapteren er ikke beregnet til spaendingskonverter-
ing - tjek din enheds kompatibilitet.

« Brug ikke i vade omgivelser eller med beskadigede
kabler.

« Hvert land har sine egne regler for brug af rejsea-
daptere, tjek venligst i hvert land for brug.

« Ingen jordforbindelse, dette produkt er kun til brug
med ujordede eller dobbeltisolerede apparater.

« Indbyggede sikkerhedslukkere beskytter brugere
mod direkte kontakt med delene i stikkontakten.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner:
« Udsaet IKKE produktet for overdreven kraft eller
stod.



« Demonter, braend eller udsaet IKKE produktet for
vand, uanset om det er i brug eller e].

« Undga at bruge produktet i ekstremt hgje tempera-
turer, hgj fugtighed eller stevede omgivelser.

« Brug af inkompatibelt tilbehgr kan medfare risiko
for skade eller beskadigelse.

« Produktet kan blive varmt under opladning. Dette er
en normal driftstilstand og ikke grund til bekymring.

« Hvis du bemaerker en usaedvanlig hgj temperatur,
anbefaler vi at afbryde enheden fra opladning og
lade den kele ned, for du bruger den igen.

« Renger IKKE produktet med kemikalier eller
rengeringsmidler. Brug i stedet en tor eller let fugtig
klud.

« Hold produktet utilgeengeligt for bern og kaeledyr.
Dette er ikke et legetgj.

Garantien gaelder ikke i folgende tilfeelde:
Skader som folge af forkert transport eller
uundgaelige eksterne faktorer sésom oversvem-
melser, brande, lynnedslag, jordskeelv eller andre
naturkatastrofer.

Enhver skade forarsaget af menneskelige faktorer,
misbrug af produktet, uautoriserede sendringer eller
udskiftning af produktets komponenter osv.

Bemeaerk:

Det er vigtigt at folge sikkerhedsforanstaltningerne
og instruktionerne for at undga risiko for skade pa dit
udstyr eller personskade.

Dette produkt er omfattet af WEEE-direktivet
(2012/19/EU) og ma ikke bortskaffes med almindeligt
husholdningsaffald. Ved slutningen af dets levetid
bedes du tage det til et passende indsamlingssted for
genanvendelse af elektrisk og elektronisk udstyr.

Dette produkt overholder kravene i de geaeldende
EU-direktiver og standarder. Konformitetsvurderin-
gen er udfert i overensstemmelse med de relevante
regler.

I tilfeelde af problemer eller usikkerheder, kontakt
venligst producenten pa
customercare@mobileorigin.com.



Mobile Oricin

Producer: S-Cube s.r.o.

Email: customercare@mobileorigin.com
www.mobileorigin.com
Address: Krajankova 3176/2,
Prague, 141 00, Czechia
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